
Izrek

1) Kraljevina Španija s tem, da v predpisanem roku ni sprejela vseh
zakonov in drugih predpisov, potrebnih za uskladitev z Direktivo
2002/74/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 23. septembra
2002 o spremembi Direktive Sveta 80/987/EGS o približevanju
zakonodaje držav članic o varstvu delavcev v primeru plačilne
nesposobnosti njihovega delodajalca, ni izpolnila obveznosti iz te
direktive.

2) Kraljevini Španiji se naloži plačilo stroškov.

(1) UL C 56, 10.3.2007.

Sodba Sodišča (sedmi senat) z dne 29. novembra 2007 –

Komisija Evropskih skupnosti proti Velikemu vojvodstvu
Luksemburg

(Zadeva C-34/07) (1)

(Neizpolnitev obveznosti države — Direktiva 2003/109/ES —
Državljani tretjih držav, ki so rezidenti za daljši čas — Neizvr-

šitev prenosa v predpisanem roku)

(2008/C 22/26)

Jezik postopka: francoščina

Stranki

Tožeča stranka: Komisija Evropskih skupnosti (zastopnik: M.
Condou-Durande, zastopnik)

Tožena stranka: Veliko vojvodstvo Luksemburg (zastopnik: C.
Schiltz, zastopnik)

Predmet

Neizpolnitev obveznosti države – Nesprejetje zakonov in drugih
predpisov, potrebnih za uskladitev z Direktivo Sveta
2003/109/ES z dne 25. novembra 2003 o statusu državljanov
tretjih držav, ki so rezidenti za daljši čas (UL 2004, L 16, str.
44), v predpisanem roku.

Izrek

1) Veliko vojvodstvo Luksemburg s tem, da v predpisanem roku ni
sprejelo zakonov in drugih predpisov, potrebnih za uskladitev z
Direktivo Sveta 2003/109/ES z dne 25. novembra 2003 o

statusu državljanov tretjih držav, ki so rezidenti za daljši čas, ni
izpolnilo obveznosti iz te direktive.

2) Velikemu vojvodstvu Luksemburg se naloži plačilo stroškov.

(1) UL C 69, 24.3.2007.

Sodba Sodišča (sedmi senat) z dne 6. decembra 2007 –

Komisija Evropskih skupnosti proti Velikemu vojvodstvu
Luksemburg

(Zadeva C-57/07) (1)

(Neizpolnitev obveznosti države — Direktiva 2003/86/ES —

Pravica do združitve družine — Neizvršitev prenosa v predpi-
sanem roku)

(2008/C 22/27)

Jezik postopka: francoščina

Stranki

Tožeča stranka: Komisija Evropskih skupnosti (zastopnik: M.
Condou-Durande, zastopnik)

Tožena stranka: Veliko vojvodstvo Luksemburg (zastopnik: C.
Schiltz, zastopnik)

Predmet

Neizpolnitev obveznosti države – Nesprejetje predpisov
potrebnih za uskladitev z Direktivo Sveta 2003/86/ES z dne 22.
septembra 2003 o pravici do združitve družine (UL L 251, str.
12) v predpisanem roku.

Izrek

1) Veliko vojvodstvo Luksemburg s tem, da v predpisanem roku ni
sprejelo vseh zakonov in drugih predpisov, potrebnih za uskladitev z
Direktivo Sveta 2003/86/ES z dne 22. septembra 2003 o pravici
do združitve družine, ni izpolnilo obveznosti iz te direktive.

2) Velikemu vojvodstvu Luksemburg se naloži plačilo stroškov.

(1) UL C 95, 28.4.2007.
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